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ANAC

AGENCIA NACIONAL
DE AVIACAO CIVIL

(BRAZILIAN CIVIL AVIATION AUTHORITY)

CERTIFICADO DE ORGANIZACAO DE MANUTENCAO
(MAINTENANCE ORGANIZATION CERTIFICATE)

COM N°9608-02/ANAC (MAINTENANCE ORGANIZATION CERTIFICATE No. 9608-02/ANAC)

BASE DE CERTIFICACAOQ (CERTIFICATION BASIS) RBAC 145, exceto os requisitos com
prazo definido no RBAC 145.1(b)-1, sendo cumpridos os seus equivalentes no RBHA 145 (except
requirements with deadlines defined on RBAC 145.1(b)I, which RBHA 145 equivalents are
accomplished).

Este Certificado, emitido em favor de ARISTEK COMERCIO AERONAUTICO LTDA., cujas
instalagdes estdo localizadas na AV. OLAVO FONTOURA, N°386, PQ. ANHEMBI, CAMPO DE
MARTE, SAO PAULO — CEP 02.012-020 - SP ¢ nos demais enderecos constantes nas Especificagdes
Operativas emitidas para cada base de manutengdo, atesta que essa organizagdo, tendo cumprido os
requisitos estabelecidos nos Regulamentos Brasileiros de Homologacdo Aeronautica (RBHA) e
Regulamentos Brasileiros da Aviagdo Civil (RBAC), relacionados com o estabelecimento de uma
Organizagdo de Manutengdo Aerondutica, esta autorizada a executar: (This Certificate is issued to
ARISTEK COMERCIO AERONAUTICO LTDA., whose business address is AV. OLAVO
FONTOURA, N°386, PQ. ANHEMBI, CAMPO DE MARTE, SAO PAULO — CEP 02.012-020 - SP
and the additional addresses in Operations Specifications issued for each maintenance base, upon
finding that this organization complies with the requirements established in the Brazilian
Aeronautical Certification Regulations (RBHA) and Brazilian Civil Aviation Regulations (RBAC)
relating to the establishment of an Aeronautical Maintenance Organization, is authorized to perform.)

e Categoria Célula Classe 1 - Manutengdo, manuten¢do preventiva ¢ alteragdo de aeronaves
fabricadas com material composto com peso maximo de decolagem aprovado até 12500 1bf (5670
kgf) no caso de avides ou 6018 Ibf (2730 kgf) no caso de helicopteros, conforme as Especificacdes
Operativas da Organiza¢io de Manutenc@o. (dirframe rating Class 1 — maintenance, preventive
maintenance and alteration of aircraft made with composite material, with maximum takeoff weight of
12500 Ibf (5670 kgf) or less in case of aircraft, or 6018 Ibf (2730 kgf) in case of rotorcraft, according to the
Maintenance Organization Operations Specifications)

e Categoria Radio Classe 1 - Manutengfo, manutengdo preventiva e alteragdo de equipamentos de
comunica¢do, conforme as Especificagdes Operativas da Organiza¢do de Manutengdo. (Radio
rating Class 1 — maintenance, preventive maintenance and alteration of communication equipments,
according to the Maintenance Organization Operations Specifications)

e Categoria Radio Classe 2 - Manuten¢fo, manutengfo preventiva e alteragdo de equipamentos de
navegacdo, conforme as Especificagdes Operativas da Organizacdo de Manuteng¢do. (Radio rating
Class 2 — maintenance, preventive maintenance and alteration of navigation equipments, according to the
Maintenance Organization Operations Specifications)

e Categoria Radio Classe 3 - Manutengfo, manuteng&o preventiva e alteragdo de equipamentos de
radar, conforme as Especificagdes Operativas da Organizagdo de Manutenc@o. (Radio rating Clasw
3 — maintenance, preventive maintenance and alteration of radar equipments, according tocpﬁebq’bc’
Maintenance Organization Operations Specifications) @\9%% @@Q )
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o Categoria Instrumento Classe 1 - Manutengdo, manutengdo preventiva e alteracdo de
instrumentos mecanicos, conforme as Especificagdes Operativas da Organiza¢do de Manuteng@o.
(Instrument rating Class 1 - maintenance, preventive maintenance and alteration of mechanical
instruments, according to the Maintenance Organization Operations Specifications)

e Categoria Instrumento Classe 2 - Manutengdo, manutencéo preventiva e alteragdo de
instrumentos elétricos, conforme as Especificagdes Operativas da Organizagdo de Manuteng@o.
(Instrument rating Class 2 - maintenance, preventive maintenance and alteration of electrical
instruments, according to the Maintenance Organization Operations Specifications)

e Categoria Instrumento Classe 3 - Manutengdo, manuten¢do preventiva € alteracdo de
instrumentos giroscopios, conforme as Especificagdes Operativas da Organizagdo de Manutengao.
(Instrument rating Class 3 - maintenance, preventive maintenance and alteration of gyroscopic
instruments, according to the Maintenance Organization Operations Specifications)

e Categoria Instrumento Classe 4 - Manutencdio, manutengao preventiva e alteragdo de
instrumentos eletrdnicos, conforme as Especificagdes Operativas da Organizagdo de Manuteng@o.
(Instrument rating Class 4 - maintenance, preventive maintenance and alteration of electronic
instruments, according to the Maintenance Organization Operations Specifications)

e Categoria Acessério Classe 1 - Manutengdo, manutengo preventiva e alteragdo de acessorios
mecanicos, conforme as Especificagdes Operativas da Organizagdo de Manuteng8o. (dccessory
rating Class 1 - maintenance, preventive maintenance and alteration of mechanical accessories,
according to the Maintenance Organization Operations Specifications)

o Categoria Acessério Classe 2 - Manuten¢do, manutengdo preventiva e alteracdo de acessorios
elétricos, conforme as Especificagdes Operativas da Organizagdo de Manutengdo. (Accessory
rating Class 2 - maintenance, preventive maintenance and alteration of electrical accessories,
according to the Maintenance Organization Operations Specifications)

o Categoria Acessorio Classe 3 - Manuten¢do, manutengdo preventiva e alterac@io de acessoérios
eletrénicos, conforme as Especificagdes Operativas da Organizagdo de Manuteng@o. (4ccessory
rating Class 3 - maintenance, preventive maintenance and alteration of electronic accessories,
according to the Maintenance Organization Operations Specifications)
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Este Certificado, cujos dados sdo complementados pelas Especificagdes Operativas da Organizagdo de
Manuteng#o e respectiva Lista de Capacidade, conforme aplicével, ¢ intransferivel, e qualquer grande
mudanca de localizagio, adigdio, alteragdo ou diminuigdo de capacidade, ou mudanca da razio soci{x}\"e%(;z}0

ou denominagdo social, deverd ser comunicada & Agéncia Nacional de Aviagdo Civil — ‘f':\\
conforme os prazos estabelecidos no RBAC 145. (This Certificate, whose complementary d R
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applicable, is not transferable and any major change in the location, add, amend or reduction of
capability, or change of corporate name, shall be reported to the Brazilian Civil Aviation Authority —
ANAC according the terms defined in RBAC 145).

DURACAO: Este Certificado é valido até que seja devolvido por seu detentor, ou que seja suspenso
ou cassado pela ANAC. (Expiration date: This Certificate shall continue in effect up to be returned by the
holder, canceled or suspended by ANAC.)

DATA DA EMISSAOQ: Sdo Paulo,05 de marco de 2015. (Date issued: Sdo Paulo, March 05" 2015).
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Gerénte Técnico de Acronavegabilidade (GTAR-SP) °
(Airworthiness Manager)

>/ Fabiano dos Santos
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